ltt kezdije Buradan Baslayin

FONTOS: A telepités megfelelé végrehajtasanak érdekében ne csatlakoztassa az
USB-kabelt a 17. lépés elott.

Kévesse a lépéseket a megadott sorrendben. Ha a telepités soran problémat tapasztal,
lapozza fel az dtmutaté végén 1évs Hibaelhdritas cimG részt. A késziléke kilénbézhet az
ebben az otmutatéban lévé illusztréciétsl.

ONEMLI: Yazilimin dogru sekilde yuklenmesini saglamak icin 17. adima gelinceye
kadar USB kablosunu baglamayin.

Adimlar sirasiyla takip edin. Kurulum sirasinda sorun yasarsaniz, son bslimde yer alan
Sorun Giderme konusuna bakin. Aygitiniz bu kilavuzda yer alan resimlerden farkli olabilir.

A kartonpapir és a szalag eltévolitasa

Karton ve bantlari cikarin

Tavolitsa el a készilék belsejében lévé
dsszes szalagot és kartonpapirt.

Aygitin icindeki tum karton ve bantlarin
cikarildigindan emin olun.

Ismerkedjen meg a tartozékokkal

Parcalar yerlestirin

*Kilén megvésarolhaté A csomag tényleges
tartalma etté| eltérhet.

*Ayrica satilir. Paketinizin icinden cikanlar
degisiklik gosterebilir.

vezérlépanel cimkéje (lehet, hogy gyérilag fel
van helyezve)

kontrol paneli kaplamasi (6nceden takilmig

olabilir)

HP Officejet 4300 All-in-One series Telepitési Gtmutaté

HP Officejet 4300 All-in-One series Kurulum Kilavuzu



A papirtalcak kihajtésa

Kagit tepsilerini agin

A vezérlépanel cimkéjének felhelyezése (ha még nincs felerésitve)

5 Kontrol paneli kaplamasini takin (takili degilse)

a lllessze a cimke fileit az eszkdz tetején lévé
nyilasokba.

b Forgassa lefelé a cimkét. Majd az elilsé sarkait
hatdrozottan nyomja lefelé, mig mindketté a helyére
nem pattan.

FONTOS: Ellenérizze, hogy az ésszes él egy szintben
van-e az eszkdzzel, s minden gomb atbujt-e a cimkén
lévs lyukakon.

Ha nincs felerésitve a vezérlépanel cimkéje, a HP All-
in-One nem meksdik!

a Kaplama tirnaklarini aygitin izerindeki yuvalara
yerlestirin.

b Kaplamay asagi dogru cevirin. Ardindan her ikisi
de yerine oturana dek, 6n késelerini asagi dogru
sikica bastirin.

ONEMLI: Tum kenarlarin aygitla hizalanmis
oldugundan ve tim digmelerin kaplamadaki deliklere
oturdugundan emin olun.

Kontrol paneli kaplamasi HP All-in-One Grininin
calistinlabilmesi icin takilmak zorundadir!
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Papir betsltése

Kagit yikleyin

Toltsén be sima fehér papirt az alsé
talcaba.

A papirt ne eréltesse be nagyon az
adagolétélcaba, mivel az papirelakadést
okozhat.

Alt tepsiye diz beyaz kagit yerlestirin.

Kagitlari giris tepsisine koyarken cok fazla
itmeyin; bu, kagidin sikismasina neden
olabilir.

Csatlakoztassa a halézati zsinért és adaptert

Gi¢ kablosunu ve adaptéri takin

FONTOS: A telepités megfelelé
végrehaijtasanak érdekében ne
csatlakoztassa az USB-kabelt a 17. lépés
elott.

ONEMLI: Yazilimin dogru sekilde
yuklenmesini saglamak icin 17. adima
gelinceye kadar USB kablosunu
baglamayin.

HP All-in-One* 3



Csatlakoztassa a mellékelt telefonkabelt

Tedarik edilmis olan telefon kablosunu baglayin

a a (1-LINE)
Csatlakoztassa a tartozék telefonkabel egyik

végét a telefonportba (1-LINE), a mésikat
pedig a fali telefonaljzatba.

b (2-EXT)
Kévesse az aldabbi lépéseket, ha telefont

vagy Uzenetrégzitét kivan csatlakoztatni a
HP All-in-One készilékhez.

Vegye ki a dugét a (2-EXT) portbél, majd
csatlakoztassa az izenetrégzitét a portra.
Tovabbi faxbedllitasi informaciokat a
Felhasznalsi kézikényvben talalhat.

a (1-LINE)
Tedarik edilen telefon kablosunun bir ucunu

telefon baglant noktasina (1-LINE) diger
ucunu bir prize takin.

b (2-EXT)
Telefonunuzu/telesekreterinizi HP

All-in-One irinine baglamak istiyorsamz
asagidaki adimlan izleyin.

Fisi (2-EXT) baglanh noktasindan cikarin ve
ardindan telesekreterinizin kablosunu bu
baglanti noktasina takin. Faks kurulumu ile
ilgili ek bilgiler icin Kullanici Kilavuzu'na

bakin.

Ha a sajat telefonkébelét szeretné haszndalni, Kendi telefon kablonuzu kullanmak isterseniz
vagy ha a kévetkezé lehetéségek valamelyikével veKa asagidaki ézelliklerden herhangi birisine
rendelkezik, tekintse meg a Felhaszndloi sahipseniz Kullanici Kilavuzu'na bakin:

kézikényvet:

e DSL * DSL

* VolP/FolP * VolP/FolP
* ISDN * ISDN

* Hangposta * Sesli mesaj

Megkilénbozteté csengetés Ayirt edici zil sesi
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Nyomija meg a Be gombot, és konfigurdlja a késziléket

Acik digmesine basin ve yapilandirin

a Miutdn megnyomta a Be gombot, a tovabblépés elétt
varja meg a nyelvbedllitasi képernyét.

b A kijelzé nyelvének bedllitdsahoz a nyil gombokkal
valassza ki a nyelvet, nyomja meg az OK gombot, majd
erésitse meg a valasztésat. Valassza ki orszagat/térségét
a nyil gombokkal, nyomja meg az OK gombot, majd
erésitse meg a valasztasat.

a Acik digmesine bastiktan sonra devam etmeden énce dil
komut istemini bekleyin.

b Ekran dilini ayarlamak icin dilinizi secmek izere ok
tuslarini kullanin, OK tusuna basin ve islemi onaylayin.
Ulkenizi/bolgenizi secmek icin ok tuslarini kullanin, OK
tusuna basin ve islemi onaylayin.

A nyomtatépatron ajtajanak kinyitdsa

Yazici kartusu kapagini agin

Emelje fel a nyomtatépatron-ajtét. A patrontarténak jobb
oldalra kell allnia.

Yazici kartusu kapagini kaldirin. Yazicr kartusu sag tarafa
dogru hareket eder.

Mindkét patronrél tavolitsa el a szalagot

Her iki kartusun da bandini cikarin

Mindkét nyomtatépatronrél a filnél fogva hizza le a
védészalagot.

VIGYAZAT: Ne érintse meg a rézszin( érintkezdket, és ne
ragassza vissza a szalagot a patronokra.

Band her iki yazici kartusundan da cekerek cikarin.

DIKKAT: Bakir renkli temas noktalarina dokunmayin ya da
kartuslari yeniden bantlamayin.

HP All-in-One* 5




Helyezze be a haromszinG nyomtatépatront

Uc renkli yazici kartusunu takin

FONTOS: A nyomtatépatronok csak ugy helyezheték
be, ha a készilék Be van kapcsolva.

a Helyezze be a hdromszini nyomtatépatront a bal
oldali nyilasba az abra szerint.

b Tolja a patron felsé részét felfelé a nyilasba, amig
a helyére nem pattan.

ONEMLI: Yazici kartuslarini takabilmeniz icin aygitin
Acik olmasi gerekir.

a Ug renkli yazici kartusunu, gésterildigi gibi sol
yuvaya kaydirin.

b Kartusun ust kismini yukari ve yuvanin icine dogru,
yerine oturuncaya kadar dikkatlice itin.

Helyezze be a fekete nyomtatépatront

Siyah yazici kartusunu takin

a Helyezze be a fekete nyomtatépatront a jobb
oldali nyilasba az abra szerint.

b Tolja a patron felsé részét felfelé a nyilasba, amig
a helyére nem pattan.

¢ Ellenérizze, mindkét patron megfeleléen van-e
behelyezve. Zarja le a nyomtatépatron-aijtét.

a Siyah yazici kartusunu, sag yuvaya kaydirin.

b Kartusun st kismini yukari ve yuvanin icine dogru,
yerine oturuncaya kadar dikkatlice itin.

¢ Her iki kartusun da yerine tam olarak
oturdugundan emin olun. Yazici kartusu kapagini
kapatin.
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lgazitsa be a nyomtatépatronokat

Yazici kartuslarini hizalayin

a Az igazitési lap kinyomtatasdhoz nyomja meg
az OK gombot. (Az alsé téalcaban legyen betslive
sima fehér papir).

b Az igazitési lapot vegye ki a kiadétalcabdl.

¢ Az igozitési lapot a ¢ abranak megfeleléen, arccal
lefelé helyezze az adagolétalcaba.

d A lap beolvasésdhoz nyomja meg az OK gombot.
A lap beolvasasa utén az igazitas megtértént.

a Hizalama sayfasini yazdirmak icin OK tusuna
basin. (Alt tepsiye diz beyaz kagit koydugunuzdan
emin olun).

b Hizalama sayfasini cikis tepsisinden ¢ikarin.

¢ Hizalama sayfasini belge besleyiciye, yazdinlacak
yuzi asagiya gelecek bicimde, ¢ semasinda
gosterilen sekilde yerlestirin.

d Hizalama sayfasini taramak icin OK tusuna

basin Sayfa tarandiktan sonra hizalama islemi
tamamlanir.

Kapesolja be a szamitégépet

Bilgisayarinizi acin

a Kapcsolja be a szamitégépet, ha kell jelentkezzen
be, majd varjon az asztal megjelenésére.

b Zarjon be minden futé programot.

a Bilgisayarinizi acin, gerekiyorsa giris yapin
ardindan masaistinin gérinmesini bekleyin.

b Acik olan tim programlar kapatin.
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Tegye be a megfelelé CD-t

Dogru CD'yi takin

Windows-felhasznalék: Mac felhasznalék:
a Helyezze be a zéld HP All-in-One Windows a Helyezze be a szirke HP All-in-One Mac CD-.
CD+. b Folytassa az eljarast a kévetkez6 oldalon.

b A szoftver telepitéséhez kévesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

¢ A Kapcsolat tipusa képernyén valassza

a kézvetlenil ehhez a szamitégéphez Mac Kullanicilar:
lehetéséget. Folytassa az eljérast a kévetkezé

a Gri renkli HP All-in-One Mac CD'sini takin.
b Bir sonraki sayfaya gecin.

oldalon.

MEGJEGYZES: Ha a CD behelyezése utén nem
jelenik meg a telepité képernyé, kattintson duplan
a Sajatgép pontra, a HP logéval jelélt CD-ROM
ikonra, majd a setup.exe pontra.

Windows Kullanicilan:

a Yesil renkli HP All-in-One Windows CD’sini
takin.

b Yazilimi yiklemek icin ekrandaki yénergeleri
izleyin.

¢ Baglanh Tiri ekraninda, dogrudan bu
bilgisayara secenegini isaretlediginizden emin
olun. Bir sonraki sayfaya gecin.

NOT: CD takildiktan sonra baslangic ekrani
gérinmezse, Bilgisayarim secenegini tiklatin,
daha sonra HP logosuna sahip CD-ROM
simgesini ve setup.exe dosyasini cift tiklatin.

ﬁHP - All-In-One Series

Connection Type

Chaase haw pau il connect yaur device ta this camputer,

@ ety o this compute (o swampls, using a USH cabis):

) Through the network.

IMPORTANT. You must establish a connection between your device and the network before
procesding. Fiefer to the setup instructions far your devics f you hawe nat yet establihed 2
network ection.

Click Mext to continue.

Mext>
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Csatlakoztassa az USB-kabelt

USB kablosunu baglayin

Windows-felhasznalék:

a Kévesse a képernyén megijelené utasitasokat,
amig meg nem jelenik az USB-kabel
csatlakoztatésara felszolitd iizenet. (Ez tobb
percig is eltarthat.)

b Ennek megjelenése utan csatlakoztassa az
USB-kabelt a HP All-in-One készilék hatsé
portjaba, majd a szamitégép barmely USB-
portjaba.

Windows Kullanicilar:

a USB kablosunu baglamaniz istenene dek
ekrandaki yénergeleri takip edin. (Bu birka¢
dakika sirebilir.)

b Komut istemi gérindiginde, USB kablosunu
HP All-in-One Grininin arkasindaki baglant
noktasina, sonra da bilgisayarinizdaki
herhangi bir USB baglanti noktasina
baglayin.

a B HP - All-In-Ore Suries

Conmect Your Device How

1 Makt st B dhica it pametind 0

2 Connect the USE cable

HP All-in-One* 9

Mac felhasznalék:

a Csatlakoztassa az USB-kébelt a szamitégépbe
és a készilék hatuljan talalhaté USB-portba.

Mac Kullanicilan:

a Bilgisayarinizin USB kablosunu, aygitin
arkasindaki USB baglanti noktasina takin.




Csatlakoztassa az USB-kabelt (folytatva)

USB kablosunu baglayin (devam)

(alal
B HP - All-In-One Serfes 3] a ] I Deskiop [=
s

Device har been detected

Product conrected nucoerchuld

Clck Nest In cortirue

CIETT

i-.T--J 1 6l 1 selected, 2707 C8 available -
Ha nem jelenik meg ez a képernyé, lapozza b Mac gépén kattintson duplan a HP All-in-One
fel az otmutaté végén lévé Hibaelhéritas cimo Installer ikonra.
reszt. ¢ Gyézédjdn meg réla, hogy minden képernyé

K - , bolomd | teenddit végrehaijtotta, beleértve a Setup

Bu ekrani gérmezseniz, son bslimde yer alan Assistant lépéseit is. Ha a szoftver telepitése
Sorun Giderme konusuna bakin. befejez6détt, nincs tébb teendé.

b Mac bilgisayarinizda HP All-in-One Installer

Windows-felhasznalék: / gisc
simgesini cift tiklatin.

¢ Kurulum Yardimcisi da dahil tim ekranlar
tamamladiginizdan emin olun. Yazilimi
kurduktan sonra isleminiz tamamlanir.

¢ Kévesse a képernydn megjelend
Otmutatasokat. Végezze el a Faxbedllité
vardzslé és a Feliratkozéas most képernyén
lévs feladatokat. Ha a szoftver telepitése
befejez6détt, nincs tébb teendé.

886 HP All-In-One Setup Assist
Introduction m
M Use the HP All-In-One Setup Assistant to configure
WI ndOWS KU I Ia n |C| Ia rl : your HP All-In-One device.
. . .. . The HP All-In-One Setup Assistant will gather important
C E kI‘CI ndG k| y0nerge|erl IZ|GYI n. Faks KUrUIUm information about your system and collect your personal
o e . . information. This information will be used by the Setup
Slhlrbaz| ve Slmdl kay“' OIUn ekranla rini Assistant to setup the selected HP All-In-One device and
the bundled software.

tamamlayin. Yazilimi kurduktan sonra
isleminiz tamamlanir.

B e -l
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Hibaelharitas

Probléma: A kijelzén papirelakadés izenet jelenik meg.

Teendé: Emelje fel a vezérlépanelt, majd finoman hizza ki az elakadt papirt.
Ellenérizze, hogy eltavolitott-e minden csomagolészalagot. Miutén megszintette
az elakadést, nyomja vissza a helyére a vezérlépanelt. Az elakadt papirt a
készilék hatoldala felél vagy a belsejébdl is eltavolithatia.

Probléma: A nyomtatépatronok behelyezése utan megjelenik a Vegye ki és
ellenérizze a nyomtatépatronokat izenet.

Teendé: Vegye ki a nyomtatdpatronokat. Az 8sszes szalagot tavolitsa el a réz
érintkezkrél. Tegye vissza a patronokat, majd csukja be a nyomtatépatronok ajtajét.

Probléma: (Csak Windows rendszeren) Nem jelent meg az USB-kabel
csatlakoztatasara felszélité képernyé.

Teendé: Vegye ki, majd helyezze vissza a HP All-in-One Windows CD-t. Olvassa
el a 16. lépésben leirtakat.

Probléma: (Csak Windows esetén) Megjelenik a Microsoft Hardver hozzdadasa
képernyé.

Teendé: Kattintson a Mégse gombra. Hiozza ki az USB-kdabelt, és helyezze be a
HP All-in-One Windows CD-. Olvassa el a 16. és a 17. lépésben leirtakat.

Probléma: (Csak Windows esetén) Megjelenik Az eszkéz bedllitasa nem sikerilt
képernyé.

Teendé: Ellenérizze, |6l van-e felerésitve a vezérlépanel cimkéje. Hozza ki,

majd csatlakoztassa Gjra a készilék halézati kabeljét. Ellenérizzen minden
csatlakozast. Gy6ézédjdn meg réla, hogy az USB-kébel a szémitégéphez
csatlakozik. Ne csatlakoztassa az USB-kébelt a billentyizethez vagy drammal
nem tapldalt hubhoz. Olvassa el a 5. és a 17. [épésben leirtakat.

A HP Photosmart szoftver sugéjanak elérése Windows szamitégépen:
1 A HP Szolgaltatékézpontban kattintson a HP All-in-One pontra.

2 Az Eszkéztdmogatés terileten kattintson a Képernyén megjelend kézikényv
vagy a Hibaelharitas pontra.

A HP Photosmart szoftver sugéjanak elérése Mac szamitégépen:
1 A Finder Help (Sugé) menijjében valassza a Mac Help pontot.

2 A Help Viewer Library (Sugé megtekintése kényvtar) meniben valassza a HP
Photosmart Mac Help pontot.
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Sorun: Ekranda kagit sikismasi mesaji gériniyor.

Cozim: Kontrol panelini kaldirin ve sikismis olan kagitlar dikkatlice ¢ikarin.
Ambalaj bantlarinin hepsini cikardiginizdan emin olun. Sikismis kagitlari
cikarttiktan sonra kontrol panelini tekrar yerine takin. Sikismis kagitlari, arka
erisim kapagindan veya aygitin icinden de ¢ikarmaniz gerekebilir.

Sorun: Yazici kartuslarini takhktan sonra Yazic kartuslarini cikar ve kontrol et
mesaji gériniyor.

Coézim: Yazici kartuslarini cikarin. Bakir renkli temas noktalarindaki tim
bantlarin ¢ikarilmis oldugundan emin olun. Kartuslari yeniden takin ve ardindan
yazici kartusu kapagini kapatin.

Sorun: (Yalnizca Windows) USB kablosunu ne zaman baglayacaginizi belirten
ekrani gérmediniz.

Cozim: HP All-in-One Windows CD'sini ¢ikarin ve tekrar takin. Adim 16'ya
bakin.

Sorun: (Yalnizca Windows) Microsoft Donanim Ekleme ekrani gériniyor.

Cozim: iptal secenegini tiklatin. USB kablosunu cikarin ve sonra HP All-in-One
Windows CD’sini takin. Adim 16 ve 17’ye bakin.

Sorun: (Yalnizca Windows) Aygit Kurulumu Tamamlanamadi ekrani gériniyor.

Cozim: Kontrol paneli kaplamasinin yerine oturmus oldugundan emin olun.
Aygitin fisini cekin ve tekrar takin. Tom baglantilari kontrol edin. USB kablosunun
bilgisayara bagli oldugundan emin olun. USB kablosunu klavyeye veya gi¢
baglantisi olmayan bir hub’a takmayin. Adim 5 ve 17’ye bakin.

VRN

HP Photosmart Yazilimi Yardimi’'na bir Windows isletim sistemine sahip
bilgisayardan erismek icin:

1 HP Cézim Merkezi'nde, HP All-in-One sekmesine tiklatin.
L( /) 2 Aygit Destegi alaninda, Ekran Kilavuzu veya Sorun Giderme secenegini tiklatin.
HP Photosmart Yazilimi Yardimi’na bir Mac bilgisayardan erismek igin:

1 Finder Help menisinden, Mac Help'i secin.
2 Help Viewer Library menisinden, HP Photosmart Mac Help'i segin.
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